Seater with Crimp 1 1/4 - Seater with Crimp 458 Lott

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet.
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As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp. AVAILABLI
The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types

of seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves
concentricity significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

¢ Name: Seater with Crimp 458 Lott
e Manufacturer: TRIEBEL

e Product no.: EU2013154

e Mfr. No.: 3678014

e Thread: 1 1/4

¢ Delivery weight: 0.75kg

¢ Shipping height: 55mm

¢ Shipping width: 55mm

¢ Shipping length: 140mm
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Sicherheitshinweise fur den Geschossseater mit
Crimp11/4

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den Geschossseater mit Crimp 1 1/4 von TRIEBEL entschieden hast. Dieser
Geschossseater ist darauf ausgelegt, dir eine prazise und sichere Méglichkeit zu bieten, Geschosse in
Patronenhilsen zu setzen. Um die Sicherheit und die optimale Nutzung des Produkts zu gewahrleisten, lies bitte
die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende den Geschossseater nur gemal den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halte das Gerat aulRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

Uberpriife den Geschossseater regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende ihn nicht,
wenn er beschadigt ist.

Achte darauf, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet ist und frei von Ablenkungen ist.

Trage bei der Verwendung des Geschossseaters geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Stelle sicher, dass der Geschossseater korrekt installiert und fest montiert ist, bevor du mit der Arbeit
beginnst.

¢ Verwende nur die empfohlenen SeaterKdpfe, die flir dein Geschoss geeignet sind, um die Genauigkeit zu
verbessern.

¢ Vermeide es, mit zu viel Kraft zu arbeiten. Lasse den Geschossseater die Arbeit erledigen, um
Verletzungen zu vermeiden.

¢ Halte deine Hande und andere Koérperteile von den beweglichen Teilen des Gerats fern.

¢ Bei der Verwendung des Crimps, achte darauf, den richtigen Druck anzuwenden, um Beschadigungen an
der Patronenhilse zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Geschossseaters:

o Stelle sicher, dass der Geschossseater auf einer stabilen und ebenen Flache montiert ist.
o Befestige den Geschossseater gemaR den Anweisungen des Herstellers an deiner Ladepresse.
o Uberpriife, ob der SeaterKopf korrekt sitzt und sicher befestigt ist.

2. Verwendung des Geschossseaters:

[¢]

Lade die Patronenhilse in die Halterung des Geschossseaters.

Wahle den SeaterKopf, der flir dein Geschoss geeignet ist, und wechsle ihn bei Bedarf aus.

Flhre das Geschoss in die Fuhrungsbuchse ein und dricke den Hebel, um das Geschoss zu setzen.
Wenn du den Crimp verwenden mochtest, stelle sicher, dass der Rand der Patronenhilse sicher
gecrimpt wird.

Uberpriife die gesetzten Geschosse regelméaBig auf Genauigkeit und Konsistenz.

[¢]
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Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle nicht mehr benétigten Teile und Verpackungen gemals den lokalen Vorschriften fur
Abfallentsorgung.



¢ Achte darauf, dass alle gefahrlichen Materialien sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du bei Anfragen alle relevanten Informationen bereithaltst,
einschlieBlich des Produkttyps und des Kaufdatums.

Bitte beachte, dass du auch unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behdrden melden kannst. Halte
dich Uber Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform auf dem Laufenden.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit und sichere Verwendung des Geschossseaters mit Crimp 1 1/4!



Safety Instruction Guide for Seater with Crimp 1
1/4

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 1 1/4. This product is designed for safely seating bullets with the
option to crimp the cartridge case. To ensure safe and effective use, please read and follow the safety
instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

e Ensure that the Seater with Crimp is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using this product.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the Seater for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended specifications for bullet types and calibers.

Ensure that the cartridge case is clean and free of obstructions before seating.

Avoid using the Seater with Crimp in wet or damp conditions.

Do not modify the Seater in any way that could compromise its safety and effectiveness.
Use the correct seaterhead for the bullet type to improve concentricity and accuracy.
Always handle ammunition with care, following safe reloading practices.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Seater with Crimp:

o Securely mount the Seater with Crimp in your reloading press according to the manufacturer's
instructions.
o Ensure that the thread (1 1/4) is properly aligned and tightened.

2. Using the Bullet Seater:

o Select the appropriate seaterhead based on the bullet type you are using.

Insert the cartridge case into the Seater and ensure it is positioned correctly.

Adjust the seating depth as needed for your specific load.

If crimping is desired, engage the crimp function according to the manufacturer's guidelines.
Carefully press the bullet into the cartridge case until the desired depth is achieved.

[¢]
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3. PostUsage:

o After use, clean the Seater with a soft cloth to remove any residue.
o Store the Seater in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the Seater with Crimp in regular household waste. Check with local waste management
for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Seater with Crimp, please refer to the manufacturer's website or
contact their customer service for assistance.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimp 1 1/4 de TRIEBEL. Este producto esta disefiado para
ofrecerte una experiencia segura y eficiente al cargar balas. Es importante seqguir las instrucciones de seguridad
y Uso para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

e Utiliza el producto solo para su propdsito previsto.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.
¢ Reporta cualquier producto defectuoso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

e AsegUrate de que el drea de trabajo esté bien ventilada.

* No utilices el Asiento de Proyectiles con Crimp si estd dafiado o si las piezas estan desgastadas.
¢ Evita la exposicién a temperaturas extremas y humedad.

* No modifiques el producto de ninguna manera que no esté recomendada en el manual.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Asiento de Proyectiles:

o Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada antes de instalar el asiento.

o Retira cualquier asiento anterior de la prensa y limpia el drea de trabajo.

o Instala el Asiento de Proyectiles en la prensa segun las instrucciones del fabricante.

o Ajusta el asiento para que esté en la posicidn correcta segun el tipo de proyectil que vayas a usar.

2. Uso del Asiento de Proyectiles:

o Coloca el casquillo en la prensa.

Inserta el proyectil en el casquillo de guia.

Acciona la prensa para asentar el proyectil en el casquillo.

Si decides utilizar el crimpado, asegurate de que la boca del cartucho esté correctamente alineada
con el asiento.

Revisa la precision del asentamiento y la concentricidad del proyectil.

[¢]
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Instrucciones de Eliminacion

¢ Deshazte del producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.

* No arrojes el producto a la basura comun. Consulta las directrices locales para la eliminacién de
productos de recarga.

¢ Si el producto esta dafiado o ya no es Util, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacidn o asistencia, consulta el manual del usuario o contacta a un representante del
fabricante. AseguUrate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacidn relevante sobre el



producto.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas pautas y disfruta de una experiencia segura y
efectiva al utilizar el Asiento de Proyectiles con Crimp 1 1/4.



Guide de Sécurité pour le Siege de Balle avec
Crimp11/4

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Siege de Balle avec Crimp 1 1/4. Ce document a pour but de te

fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace de ce produit. Il est important
de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le siege de balle.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulierement I'état du siege de balle pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des groupes vulnérables.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours le siege de balle dans un environnement sdr et approprié.

Ne force pas le siege de balle audela de ses capacités. Respecte les limites de charge.

Lorsque tu utilises la fonction de crimp, suis les instructions pour éviter les accidents.

Porte des lunettes de protection et d'autres équipements de sécurité appropriés lors de I'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assuretoi que I'espace de travail est propre et dégagé.
2. Fixation : Installe le siege de balle sur une surface stable.
3. Vérification : Avant de commencer, vérifie que toutes les piéces sont en place et correctement fixées.

Utilisation

1. Chargement de la balle : Place la balle dans le guide bushing avec soin.
2. Utilisation de la fonction de crimp :
o Situ choisis d'utiliser le crimp, assuretoi que la téte de sieége est correctement positionnée.
o Applique une pression uniforme pour éviter des déformations.
3. Remplacement de la téte de siége : Si nécessaire, remplace la téte de siége par un autre type en
suivant les instructions du manuel.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
e Suis les réglementations locales pour la mise au rebut des équipements et des matériaux.
¢ Sile produit est endommagé, contacte un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le fabricant
ou le distributeur. Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de main pour faciliter la communication.

Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a utiliser le Siege de Balle avec Crimp 1 1/4 de maniere slre et
efficace. En suivant ces instructions, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il nostro Seater con Crimp 1 1/4. Questo prodotto e progettato per offrire prestazioni
elevate e precisione durante I'uso. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Seater in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il Seater se & danneggiato o presenta difetti visibili.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Rischi di Infortuni:
o Utilizzare sempre occhiali protettivi durante I'operazione.
o Indossare guanti per proteggere le mani da eventuali schegge o tagli.

¢ Utilizzo di Crimp:
o Assicurati di comprendere come utilizzare correttamente I'opzione di crimpatura.
o Non forzare il Seater oltre le sue specifiche tecniche.

¢ Sostituzione della Testa del Seater:
o Sequi le istruzioni nel manuale per sostituire la testa del Seater in modo sicuro.
o Utilizza solo teste compatibili per garantire la sicurezza e I'efficacia.

Istruzioni per Installazione e Utilizzo

1. Installazione:
o Assicurati che il Seater sia montato saldamente sulla tua attrezzatura.
o Controlla che tutte le parti siano ben fissate prima dell'uso.
2. Utilizzo:
o Regola il Seater in base al tipo di proiettile che intendi utilizzare.
o Inserisci il proiettile nel bush di guida con attenzione.
o Attiva il Seater secondo le istruzioni per garantire una crimpatura corretta, se necessaria.
o Monitora attentamente il processo per evitare errori.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non pil utilizzabili.
¢ Contatta il tuo centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni e supporto, consulta il manuale del prodotto o contatta il tuo rivenditore. E importante
avere a disposizione un contatto per eventuali domande o problemi relativi alla sicurezza.

Questa guida & stata preparata per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Seater con Crimp 1 1/4. Segui
attentamente queste istruzioni per proteggere te stesso e gli altri durante 'uso del prodotto.



Bruksanvisning for Kule Settere med Crimp 1 1/4

Introduksjon

Takk for at du valgte Kule Settere med Crimp 1 1/4. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker
bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne veiledningen for a sikre trygg
og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrq for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner for 8 unnga skader.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller at produktet er i god stand far bruk. Se etter tegn pa slitasje eller skade.

Bruk alltid passende verneutstyr, som sikkerhetsbriller og hansker, nar du arbeider med dette produktet.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

Bruk kun de anbefalte setterhodene for a sikre best mulig presisjon.

Unnga a bruke for mye kraft nar du setter kulen for a forhindre skade pa produktet.
Sgrg for at arbeidsomradet er fritt for hindringer og farer.

Felg alltid instruksjonene for crimping og justering av munnstykket.

Instruksjoner for installasjon og bruk

. Montering av setterhodet:

o SIa av og frakoble eventuelle stramkilder far montering.
o Fjern det eksisterende setterhodet ved & skru det mot klokken.
o Velg gnsket setterhode og fest det ved a skru det med klokken til det sitter godt.

Forberedelse for setting av kule:

o Plasser patronhylsen i den angitte posisjonen i Kule Setteren.
o Juster munnstykket i henhold til gnsket crimping for a sikre riktig tilpasning.

Bruk av Kule Setteren:

o Trykk ned handtaket for 3 sette kulen i patronhylsen.
o Hvis du bruker crimp, falg instruksjonene for a sikre at munnstykket er korrekt justert.
o Kontroller at kulen er riktig plassert fgr du fjerner patronhylsen fra Kule Setteren.

. Rengjgring og vedlikehold:

o Rengjer Kule Setteren etter bruk for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar produktet pa et tart sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av produktet og tilbehgr.
e Unnga & kaste produktet sammen med husholdningsavfall.
¢ Spar lokale myndigheter om riktige avfallsmetoder for verktgy og tilbehgr.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om produktet eller sikkerhetsrelaterte henvendelser, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der du kjgpte produktet. Vennligst oppbevar denne bruksanvisningen for fremtidig referanse.

Takk for at du valgte Kule Settere med Crimp 1 1/4. Vi gnsker deg en trygg og effektiv opplevelse med
produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Seatera z Crimpem
11/4

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Seatera z Crimpem 1 1/4. Nasz produkt jest zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie i
wydajnosci. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie oraz dtugotrwatg satysfakcje z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

* Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oraz zaleceniami dotyczacymi bezpieczenstwa.
e Uzywaj Seatera tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny Seatera przed kazdym uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie zauwazone uszkodzenia lub nieprawidtowosci do odpowiednich stuzb.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze Seater jest prawidtowo zamocowany przed rozpoczeciem pracy.

e Zawsze uzywaj odpowiednich akcesoridéw i czesci zamiennych dostosowanych do Twojego Seatera.
¢ Unikaj kontaktu z ruchomymi czeSciami podczas pracy.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas crimpowania, aby unikngé uszkodzenia produktu lub wypadkéw.
Nie uzywaj Seatera w warunkach, ktére mogga zagraza¢ bezpieczenstwu, takich jak wilgotne lub
nieodpowiednie srodowisko.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Seatera

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg czyste i wolne od zanieczyszczen.
o Zamontuj Seater w odpowiednim miejscu, zgodnie z instrukcja producenta.
o Sprawdz, czy Seater jest stabilny i prawidtowo zamocowany.

2. Uzytkowanie Seatera

o Wybierz odpowiednig gtowice seatera do uzywanego pocisku.

Ustaw Seater na pozgdang gtebokos$¢ osadzenia pocisku.

W przypadku uzywania funkcji crimpowania, upewnij sie, ze jest ona aktywna przed rozpoczeciem
procesu.

Po zakohczeniu pracy, wytacz Seater i odtgcz go od Zrddta zasilania.

o
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Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
e Zawsze usuwaj akcesoria i czesci zamienne w sposéb odpowiedzialny.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia, poniewaz moze to spowodowac niebezpieczenstwo pozaru lub uwolnienie
szkodliwych substancji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania Seatera z Crimpem 1 1/4, skontaktuj sie z



odpowiednimi stuzbami wsparcia. Pamietaj, aby zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki do

odpowiednich organéw. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety
Gate Unii Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Seatera z Crimpem
11/4.



Seater with Crimp 1 1/4 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 1 1/4 tuotteen kayttdoppaaseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa
varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen kayttékokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, ettei siinad ole vaurioita tai puutteita.

K&yta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Al3 kéyta tuotetta, jos et ole varma sen kayttétavasta.
Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

[Imoita heti viranomaisille, jos havaitset tuotteen aiheuttavan vaaran tai onnettomuuden.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, etta tyéskentelyalue on puhdas ja jarjestetty, jotta valtetadn onnettomuudet.
Valta ihokosketusta tuotteen teraviin osiin.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Seuraa kayttdohjeita tarkasti, jotta valtat mahdolliset vaarat.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet ennen asennusta.
Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen tuotteen kokoamista tai asentamista.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Varmista, ettd kaikki osat on kiinnitetty kunnolla ja turvallisesti.

o
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2. Kaytto

o Kaynnista tuote vain silloin, kun se on oikein asennettu ja tarkistettu.
o Seuraa ohjeita tarkasti tuotteen kaytén aikana.
o Al yritd kayttaa tuotetta, jos se ei toimi oikein.
o Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista kayton aikana.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytéssa, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Seuraamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kayttokokemuksen Seater with Crimp 1 1/4 tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for Kula Satare med
Crimp

Introduktion

Tack for att du har valt Kula Satare med Crimp. Denna produkt ar designad for att underlatta och sakerstalla en
exakt sattning av kulan. FOr att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

¢ Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

e Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

e Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med Kula Satare.

e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

¢ Kontrollera att satarhuvudet ar ordentligt installerat innan anvandning.

e Anvand inte produkten om du ar osaker pa dess funktion eller om du har fragor.
¢ Folj alltid anvisningarna fér crimpning noggrant for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av satarhuvud:

o Ta bort det gamla satarhuvudet genom att vrida det moturs.
o Valj det nya satarhuvudet och satt det pa plats genom att vrida medurs tills det &r ordentligt fast.

2. Anvandning av Kula Satare:

[¢]

Placera kulan i satarbussningen.

Justera satarhuvudet for att sakerstalla korrekt positionering av kulan.

Om du anvander crimp, se till att mynningen av hylsan ar korrekt placerad i sataren.
Tryck ned handtaget jdmnt for att satta kulan i hylsan.

Kontrollera att kulan sitter fast och ar korrekt placerad.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Underhall:

o Rengor produkten efter varje anvandning for att sakerstalla langvarig funktion.
o Inspektera regelbundet fér slitage eller skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Om produkten ar trasig eller oanvandbar, se till att den atervinns pa ett miljovanligt satt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angaende Kula Satare med Crimp, vanligen kontakta tillverkaren eller dterforsaljaren. Se
till att ha produktens serienummer till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar och anvander Kula Satare med Crimp pa ett ansvarsfullt satt.
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Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
Seater s Crimp 1 1/4
Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili Seater s Crimp 1 1/4. Tento produkt je navrzen pro bezpecné a efektivni usazeni
strel. Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte nasledujici pokyny a bezpecnostni doporuéeni, abyste zajistili

bezpelné pouzivani a maximalni vykon.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si preCtéte vsechny pokyny a bezpecnostni varovani.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek na poskozeni pred kazdym pouzitim.

Pouzivejte vyrobek pouze k zamyslenému Ucelu, jak je uvedeno v tomto manualu.

V pripadé jakychkoli dotazd nebo obav se obratte na uvedené kontakty pro podporu.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pri praci s Seaterem s Crimp dodrzujte nasledujici bezpecnostni opatrent:
o Pouzivejte ochranné bryle, abyste chranili o¢i pred odletujicimi ¢asticemi.
o Noste ochranné rukavice, abyste se vyhnuli zranénim.
o Pracujte v dobfe osvétleném prostoru, abyste zajistili dobrou viditelnost.
o Nikdy nepouzivejte vyrobek s poskozenymi nebo nekompatibilnimi komponenty.
o Pred usazenim strely se ujistéte, ze je nabojnice spravné umisténa v Seateru.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. PFfiprava na pouziti:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné komponenty a prislusenstvi.
o Ujistéte se, Ze je Seater spravné namontovan na vasi puskové matrici.

2. Pouziti Seateru:

o Vlozte stfelu do Seateru a ujistéte se, Ze je spravné umisténa.

o Pokud chcete pouZit crimp, nastavte hlavu seateru na pozadovanou Uroven crimpovani.

o Pomalu a rovnomérné stlacte spoust, aby se strela usadila do nabojnice.

o Po dokonceni procesu zkontrolujte, zda je strela spravné usazena a zda je nabojnice v poradku.

3. Udrzba:

o Po kazdém pouziti vycistéte Seater od prachu a zbytkd.
o Pravidelné kontrolujte hlavu seateru a vyménte ji, pokud je opotrfebovana nebo poskozena.

Pokyny pro likvidaci

e Seater s Crimp a jeho komponenty by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi predpisy pro nakladani s
odpady.
e Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkéni, zkontrolujte moznosti recyklace nebo ekologické likvidace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy, obavy nebo potrebu podpory se obratte na uvedené kontaktni informace vyrobce. Je
dllezité mit na paméti, ze vsechny produkty musi mit EU kontaktni bod pro bezpec¢nostni dotazy.

Tento navod a bezpecnostni pokyny byly vytvoreny v souladu s Evropskou smérnici o obecné bezpelnosti
vyrobkd (GPSR). Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktd.
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